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REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DES VOSGES
DIRECTION DE LA COORDINATION
DE L'EVALUATION ET DU SUIVI
DES POLITIQUES PUBLIQUES
Bureau de I’Environnement = 1 Eﬁ‘t['l'" 2@1 2 -
Arrété n°1471/2012 du

Relatif an bilan de fonctionnement décennal de la société Bongrain Gérard située sur le
territoire de la commune du Thillot et a Ja mise en ceuvre d’une surveillance pérenne

de recherche de substances dangereuses dans ’ean

La préféte des Vosges,
Officier de la Légion d’honneur,
Officier de I’ordre national du Mérite,

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

le Code de I’environnement ;

le décret du Président de Ia République du 29 septembre 2011 portant nomination de Madame
Marcelle PIERROT en qualité de préfete des Vosges ;

la directive 2000/60/CE du 23 octobre 2000 établissant un cadre pour une¢ politique
communautaire dans te domaine de 'eau (DCE);

la directive 2006/11/CE du 15 février 2006 concernant la pollution causée par certaines
substances dangereuses déversées dans Je milieu aquatique de la Communauté ;

la directive 2008/105/CE du 24 décembre 2008 établissant des normes de qualité
environnementale dans le domaine de I'ean ;

la nomenclature des installations classées codifiée a I’annexe de Iarticie R. 511-9 du Code de
I’Environnement ;

le Code de PEnvironnement et notamment les articles R211-11-1 4 R211-11-3 du titre 1 du
livre II du code de I’environnement relatifs au programme national d’action contre la pollution
des milieux aquatiques par certaines substances dangereuses ;

Farrété ministériel du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements et 3 la consommation
d'eau ainsi qu'aux émissions de toute nature des installations classées pour la protection de
I'environnement soumises a autorisation ;

Parrété ministériel du 29 juin 2004 modifié relatif au bilan de fonctionnement prévu par
Iarticle R. 512-45 du Code de I’Environnement,
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Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

PParrété ministériel du 20 avril 2005 modifié pris en application du décret du 20 avril 2005
relatif au programme national d’action contre ]a pollution des milieux aquatiques par certaines
substances dangereuses ;

I’arrété ministériel du 30 juin 2005 modifié relatif au programme national d'action contre la
pollution des milieux aquatiques par certaines substances dangereuses ;

I’arrété ministériel du 31 janvier 2008 relatif 4 la déclaration annuelle des émissions
polluantes et des déchets ;

la circulaire DPPR/DE du 4 février 2002 qui organise une action nationale de recherche et de
réduction des rejets de substances dangereuses dans 1’eau par les installations classées ;

la circulaire DCE 2005/12 du 28 juillet 2005 relative a la définition du « bon état » ;

la circulaire DE/DPPR du 7 mai 2007 définissant les « normes de qualité environnementale
provisoires (NQEp) » et les objectifs nationaux de réduction des émissions de certaines
substances ;

la circulaire du 5 janvier 2009 relative a la mise en oeuvre de la deuxi¢me phase de I’action
nationale de recherche et de réduction des substances dangereuses pour le milieu aquatique
présentes dans les rejets des installations classées pour la protection de ]’environnement;

la circulaire du 23 mars 2010 relative A 1’adaptation des conditions de mise en ceuvre de la
circulaire du 5 janvier 2009 ;

le Schéma directeur d’ Aménagement et de Gestion des Eaux (SDAGE) du Bassin Rhin-Meuse
approuvé par Parrété S.G.A R. n° 2009-523 du 27 novembre 2009 ;

les résultats du rapport établi par le laboratoire IRH Environnement référencé R-ZAKF04-
383-JNng du 04 mars 2005 présentant les résultats d’analyses menées dans le cadre de la
premiére phase de recherche de substances dangereuses dans I’eau ;

le rapport d’étude de I'INERIS N°DRC-07-82615-13836C du 15/01/08 faisant état de la
synthése des mesures de substances dangereuses dans I’eau réalisées dans certains

secteurs industriels ;

’arrété préfectoral n® 3079/2000 du 16 novembre 2000 autorisant la société BONGRAIN-
GERARD a modifier les installations exploitées dans sa fromagerie située sur le territoire de
la commune du Tholy et 4 étendre le périmétre d’épandage des boues issues du traitement des

effluents ;
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Vu

Yu

Vu

le bilan de fonctionnement transmis par la société BONGRAIN GERARD i la préfecture des
Vosges en date du 4 janvier 2011 ;

les compléments au bilan de fonctionnement du 29 septembre 2011 transmis a Pinspecteur des
installations classées ;

le rapport final d’analyse transmis par Pexploitant le 15 juin 2011 ;

le rapport et projet d’arrété en date dy 12 avril 2012 établis par inspecteur des installations
classées ;

Pavis favorable du Conseil Départemental de I’Environnement et des Risques Sanijtaires et
Technologiques dans sa séance du 19 Jjuin 2012 ;

le projet d’arrété transmis pour observations éventuelles au pétitionnaire le 20 juin 2012 ;

Considérant  que ce dernier n'a émis aucune remarque sur le projet d'arrété

Considérant que article R. 512-45 du Code de IEnvironnement prévoit que le bilan de

fonctionnement doit étre déposé dans le but de réexaminer et, si nécessaire,
d’actualiser les conditions de I’autorisation d’exploiter,

Considérant que les prescriptions réglementaires doivent tenir compte de Pefficacité des

Meilleures Techniques Disponibles,

Considérant Pobjectif de respect des normes de qualité environnementale dans le milien ep

2015 fixé par la directive 2000/60/CE;

Considérant les objectifs de réduction et de suppression de certaines substances dangereuses

fixées dans la circulaire DE/DPPR du 07 mai 2007 ;

Considérant la nécessité d’évaluer valitativement et uantitativement par une surveillance
p

périodique les rejets de substances dangereuses dans I’eau issus du fonctionnement
de Pétablissement au titre des installations classées pour la protection de
Penvironnement afin de proposer le cas échéant des mesures de réduction ou de
suppression adaptées;

Considérant les effets toxiques, persistants et bioaccumulables des substances dangereuses visées

par le présent arrété sur le milieu aquatique ;

Sur proposition du secrétairve général de la préfecture,
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Arréte

Article 1% - L’arrété préfectoral n® 3079/2000 du 16 novembre 2000 susvisé est modifié par les
dispositions précisées dans les articles suivants.

Article 2 - Mise a jour de la liste des installations classées

Le tableau de Particle 1 est remplacé par le tableau suivant :

|
4 A Tt . 4, Nature de e .
Rubrique | Régime | ~ Libelié de la rubrique (activité) l'instalation | Volume autorisé
Produits entrant en
Lait (réception, stockage, traitement, fromagerie :
transformation etc., du) ou des produits Lait : 280 000 Vi
issus du lait. La capacité journaliére de Sinerd ' J
: : - : ek Créme : 10 000 I/j
2230-1 A traitement exprimée en litre de lait ou |  faprication de ICME . J
équivalents-lait étant : -fromage Produits entrant en
préconcentration :
1. supérieure & 70 000 1/j 225000 1 de
lactosérum
Station d’épuration mixte (recevant des d’éSti?;?on
eaux résiduaires domestiques et des eaux recgvant los Capacité maximale
résiduaires  industrielles) ayant une effluents totale - 15 000
capacité nominale de traitement d’au| . . Sauivalents-
2752 A |moins 10000 équivalents-habitants, | (POUstriels dela R
T fromagerie et une habitants
lorsque la charge des eaux résiduaires e Ch . dustrielle -
industrielles en provenance d’installations efguents de la BNEEHNCUSIC i
classées autorisées est supérievre 4 70 % | oo supérieure a 70 %
de la capacité de la station en DCO. THOLY
Ammoniac (emploi ou stockage de I’)
D=Enpio! Installation de
. . oa ns i
1136.B-¢ D La’ quarclitlte l’t.otale;l s:usce':ptlblle d"étre réfrigération a 1,2t
présente dans ’instaliation etant : e m———
c. supérieure ou égale a 150 kg, mais
inférieure ou égalea 1,5t
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T I —
1
! e 3 gl Nature de . X
Rubrique | Régime Libellé de la rubrique (activité) I'installation Yelume autorisé
F—= 5 e S o R TS gy
Station service : installations, ouvertes
ou non au public, ou les carburants
sont transférés de réservoirs de
stockage fixes dans les réservoirs a o
e A Volume équivalent
carburant de véhicules a moteur, de . o
. 5 maximal délivré
bateaux ou d’aéromefs. Le volume | distributeur de
1435-3 DC e ] annuellement
annuel de carburant (liguides gasoil inférieur 4
inflammables visés 2 la rubrique 1430 3
de la catégorie de référence (coefficient 3500 m
1) distribué étant :
1. Supérieure 4 100 m* mais inférieure ou
égale a3 500 m’
Combustion &  Pexclusion  des Sne;chaudiére
. . ., . gaz: 5,6 MW
installations visées par les rubriques Une chaudie
167C et 322 B4 e chaudicre i i
2910A-2| DC . . N fioul lourd n° 2 ; | Puissance thermique
La puissance thermique maximale étant - 6.6 MW cumulée : 15,7 MW
A)2 supérieure 3 2 MW, mais inférieure . .
220 MW Groupe dit
«EJP»:3,5 MW
Refroidissement par dispersion d’ean .
P . Puissance totale
dans un flux d’air (installation de) : ) . . .
2921-2 D ; ] 2 installations evacuce :
2. lorsque [Pinstallation est du type
N . 3970 kW
« circuit primaire fermé »
Deux réservoirs
de Fioul Lourd
N° 2 de 140 m*
chacun
.. . Un réservoir
Liquides inflammables (stockage en enterré de fioul
réservoirs manufacturés de) visés a Ia domestique de Capacité totale
1432-2-b DC | rubrique 1430, représentant une capacité 50 m° équivalente :
¢quivalente totale supérieure & 10 m® mais Un ré ) 22,7 m’?
inférieure ou égale 3 100 m’ Lol
enterré de gasoil
de 50 m’
Capacité totale
€quivalente :
22,7 m’ J
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Nature de

Rubrique | Régime Libellé de 1a rubrique (activité) Vinstallation Volume autorisé
Comburants (fabrication, emploi ou
stockage Emploi ou stockage de substance Peroxyde
ou préparations) d’hydrogéne en .
1200-2 D 2. emploi ou stockage. La quantité | bidons, containers i -
: . g . 2,03t
susceptible ~ d’&tre  présente  dans et petits
I’installation étant : contenants.
C) supérieur & 2 t mais inférieure 4 50 t. '
Pneumatiques et produits dont 50 % aun
moins de la masse totale unitaire est
composée de polyméres
’r C 1 , Volume total
1. A T’état alvéolaire ou expansé, le Stockage de . ’n
2663-1-¢ D . = i susceptible d’étre
volume susceptible d’étre stocké | moules et plateaux ; 3
) stocké : 600 m
etant :
c) supérieur 4 200 m’ mais inférieur A
2000 m’®
Accumulateurs (Atelier de charge d’)
2925 NC | La puissance maximale de courant ) Puissgngc](: ‘t;tale :

continu utilisable pour cette opération
étant supérieure a 50 kW

Article 3 - Modification des prescriptions

Modifications des dispositions applicables conditions de rejets des effluents industriels :

A Particle 2 § 1.2.17.2 caractéristiques du rejet au milieu naturel, le tableau du a} est remplacé par le
tableau suivant, assorti des prescriptions s’y rapportant :

«

Débit f Maximal : 1 350 nt’j
& | Concentration maximate Flwe maximal
Parametres | journaliére/ mensuelle*® . , ,
(mg/l) Jjournalier (kg/j)
MES 35 20
DCO 125 72
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DBO;s 25 30

NTK* 7 g5

NGL* 10 12

Prot* 2oudet90 %de 24o0u48et90%
rendement de rendement

Le nombre annuel de résultats non conformes awx valeurs limites en concentrations ne dépasse pas
25 pour la DCO, 5 pour la DBO; et 9 pour les MES.

Par ailleurs, les résultats des mesures en concentration ne peuvent s'écarter de plus du double des
valeurs limites prescrites pour la DBOs, la DCO, I'azote et le phosphore, de plus de 150 % pour les
MES. » '

Le ¢) de larticle 2 § 1.2.17.2 est abrogg.

L’article 2 § 1.2.20.1 est remplacé par les dispositions suivantes :

« 1.2.20.1 rejets en sortie de la station

Une surveillance de la qualité du rejet sera réalisée par les moyens de ['exploitant sur des
échantillons moyens représentatifs de ['effluent rejeté par période de 24 h. cette autosurveillance
portera sur les paramétres ci-apres et suivant la fréquence indiquée :

Paramétres Gmnctuelffijgft ;l:‘;eures, 5 | i 'aftt;gu%‘;lg;ce
fchi Continy quotigl'e:;;iment
pH 24 heures Jburnaliére
MEST 24 heures . Journaliere
DCO 24 heures Journaliere
DBO;s 24 heures Hebdomadaire
NTK 24 heures Mensuelle
NGL 24 heures Hebdomadaire
Ptot 24 heures Hebdomadaire

Lexploitant réalise wn suivi journalier des effluents bruts en entrée de la station (sur chacun des
émissaires d’arrivé),

L’inspectewr des installations classées pourra a tout moment faire modifier la fréquence de ces
mesures ou la liste des parameétres & mesurer.
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Outre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon
Jonctionnement des dispositifs de mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la représentativité des
valeurs mesurées (absence de dérive), l'exploitant fait procéder & des mesures comparatives, selon des
procédures normalisées lorsqu'elles existent, par un organisme extériewr différent de I'entité qui
réalise habituellement les opérations de mesure du programme d’autosurveillance. Celui-ci doit étre
accrédiié ou agréé par le ministére chargé des installations classées pour les paramétres considérés.
1ls sont réalisés au moins 3 fois par an sur lensemble des paramétres visés au §12.172

Ces mesures somt réalisées sans préjudice des mesures de contréle réalisées par inspection des
installations classées en application des dispositions des articles L. 514-5 et L. 514-8 du Code de
I"Environnement. Cependant, les contréles inopinés exécutés & la demande de | ‘inspection des
installations classées peuvent, avec l'accord de cette derniére, se substituer aux mesures
comparatives.

Les résultats des analyses d’autosurveillance par lexploitant et par le laboratoire agréé doivent étre
transmis a l'inspection des installations classées dans le mois qui suit.

Dans cette transmission, I'exploitant compléte ces résultats en indiquant le miveau de production
mensuel, le volume d’eau prélevé ainsi que la consommation spécifique globale d'eau en litre d’eay
par litre de lait transformé.

Il analyse et commente les résultats obtenus qui_ présenteraient un dépassement par rapport aux
normes prescrites et indique les dispositions compensatoires qu'il a été amené ou qu’il envisage de
prendre.

Les résultats seront archivés pendant une durée minimale de 10 ans. »

Les paragraphes 1.2.20.2 et 1.2.20.3 sont abrogés.

Il est ajouté e paragraphe 1.2.20.4 suivant :

«1.2.20.4 : Les rejets des eaux de refroidissement en circuit ouvert et des installations de
concentration de sérum et d’osmose inverse sont surveillés selon les dispositions du tableau suivant :

r st | Eauxde refroidissement | —_R—Ej;t_c;ncentrmi;r; sérum | Rejet osmose inverse
Paramétres Typt.r tlle Fréquem'.e de Typ.:z tfe Fréquem'_e de Typ.? c.ie Fré'quem"e de
| suvi | Pawosurveillance |  suivi Vautosurveillance | suivi | 1 ‘autosurveillance |
Estimation Estimation Estimation
Débit du débit 2 fois par an du débit 3 fois par an du débit 3 fois par an
Journalier Jjournalier Journalier
pH . 24 heures 2 fois par an 24 heures 3 fois par an 24 heures 3 fois par an
MEST 24 heures 2 fois par an 24 heures 3 fois par an 24 heures 3 fois par an
DCO 24 heures bimensuelle 24 heures bimensuelle 24 heures hebdomadaire
DBO; 24 heures 2 fois par an 24 heures 3 fois par an 24 heures 3 fois par an
NTK 24 heures 2 fois par an 24 heures 3 fois par an 24 heures 3 fois par an
NGL 24 heures 2 fois par an 24 heures 3 fois par an 24 heures 3 fois par an
Ptot 24 heures 2 fois par an 24 heures 3 fois par an 24 heures 3 fois par an
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Modifications des dispositions applicables aux installations de combustion :
L’article 2 § 2.8.8 est complété par les dispositions suivantes :

« Dans les installations alimentées en combustibles gazeux, la coupure de I'alimentation de gaz sera
assurée par deux vannes automatiques redondantes, placées en série sur la conduite d'alimentation en
gaz. Ces vannes seront asservies chacune & des capteurs de détection de gaz et un pressostat. Toute la
chaine de coupure automatique (détection, transmission du signal, Jermeture de U'alimentation de gaz)
est testée périodiquement. La position ouverte ou fermée de ces organes est clairement identifiable par
le personnel d'exploitation. »

L’article 2 § 2.8.13 est complété par les dispositions suivantes :

« Un dispositif de détection de gaz, déclenchani, selon une procédure préétablie, une alarme en cas de
dépassement des seuils de dangers, doit étre mis en place dans les installations wutilisant un
combustible gazeux, exploitées sans surveillance permanente. Ce dispositif doit couper l'arrivée du
combustible et interrompre I'alimentation électrique, & l'exception de Valimentation des matériels et
des équipements destinés & fonctionner en atmosphére explosive, de lalimentation en trés basse
tension et de l'éclairage de secours, sans que cette manauvre puisse provoquer d'arc ou d'étincelle
pouvant déclencher une explosion.

L'emplacement des détecteurs est déterminé par l'exploitant en fonction des risques de Sfuite et
d'incendie. Leur situation est repérée sur un plan. Ils sont controlés régulierement et les résultats de
ces contréles sont consignés par écrit. La fiabilité des détecteurs est adaptée aux exigences de I'article
2 § 2.8.8. Des étalonnages sont réguliérement effectués. '

Toute détection de gaz, au-dela de 60 % de la LIE, conduit & la mise en sécurité de toute mstallation
susceplible d'étre en contact avec l'atmosphére explosive, sauf les matériels et équipements dont le
fonctionnement pourrait étre maintenu conformément aux dispositions prévues & larticle 2 §169.

Cette mise en sécurité est prévue dans les consignes d'exploitation ».

L’article 2 § 2.8.15.4 est modifié comme suit :

« 3.3 Valeurs limites d’émissions
Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration
(mg/Nm’), les volumes de gaz étant rapportés :
a des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés
déduction de la vapeur d’eau (gaz secs) ;
- a une teneur en O, de référence précisée dans le tableau ci-dessous

TR " Chaudiére Stein Fasel f Chaudiére SACM . : .
. , Centrale EJP fonctionnant
Paramétres Jonctionnant au guz fonctionnant qu fuel ase flowd domestique
naturel __ lourdmn®°2 ' 1
Concentr"afton e5 Cade 3 % en volume 3 % en volume 5 % en volume
référence
Poussiéres 5 150 100
SOx en équivalent SO, 35 1700 160
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A Régime de rotation =
NOX en égquivalent NO, 150 350 1200 tr/min - 1500
Monoxyde de carbone ] ) 650
(exprimé en CO)
COV non méthaniques - - 150

Toutefois, Lorsque la durée de fonctionnement de la centrale EJP ne dépasse pas 500 h/an, la valeur
limite en oxydes d'azote pour cette installation est fixée & 2000 mg/m’. »

Modifications des dispositions spécifiques aux installations de stockage de fioul lourd :

L’avant dernier alinéa de ’article 2 paragraphe 2.4.4 est remplacé par les dispositions suivantes -

« les réservoirs fies sont solidement amarrés. Les équipements métalligues (réservoirs, cuves,
canalisations) sont mis a la terre conformément aux réglementations applicables, compte tenu
notamment de la nature explosive ou inflammable des produits.

Sous réserve des impératifs techniques qui peuvent résulter de la mise en place de dispositifs de
protection cathodique, les installations fixes de transfert de liquides inflammables ainsi que les
charpentes et enveloppes métalliques seront reliées électriquement entre elles ainsi qu'a une prise de
terre unigue. La continuité des liaisons présente une résistance inférieure a 1 ohm et la résistance de
la prise de terre est inférieure a 10 ohms. »

L’article 2 § 2.4.9 est complété par les dispositions suivantes :

« Il est interdit d'intercaler des tuyauteries flexibles entre le réservoir et les robinets, les vannes ou
clapets d'arrét isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

A proximité de ['orifice de remplissage des réservoirs sont mentionnées de fagon apparente la capacité
et la nature du produit du réservoir qu'il alimente.

Les vannes d’empiétement sont facilement manceuvrables par le personnel d'exploitation. »

L’article 2 § 2.4.10 est remplace par les dispositions suivantes :

« Les évents sont situés a la partie supérieure du réservoir, au-dessus du niveau maximal d'utilisation.
Ils ont une section totale au moins égale a la moitié de la somme des sections des tuyauteries de
remplissage et une direction finale ascendante depuis le réservoir. Leurs orifices débouchent a l'air
libre en un endroit visible depuis le point de livraison & au moins 4 métres au-dessus du niveau de
l'aire de stationnement du vehicule livreur et a une distance horizontale minimale de 3 métres de toute

cheminée ou de tout feu nu.
Dans tous les cas ot le réservoir est sur rétention, les évents dudit réservoir débouchent au-dessus de
la cuvette de rétention. »

L’article 2 § 2.4.a) est complété par les dispositions suivantes :

« 2.4.18 Contréles

Les réservoirs aériens font l'objet d'un suivi par Vexploitant du volume de produit présent dans le
réservoir par jauge manuelle ou électronique a une fréquence réguliére n'excédant pas une semaine.
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Un suivi formalisé de ces contréles est réalisé et tenu a disposition de l'inspection des installations

classées et de l'organisme de contrile périodique.

2.4.19 Consignes d'exploitation

Le dépit fera l’objet de consignes d’exploitation écrites prévoyant notamment :

- les modes opératoires, ceux-ci devant étre présents a chaque poste de chargement camion ;

- la fréquence de vérification des dispositifs de sécurité et de traitement des pollutions et nuisances
générées ;

- les instructions de maintenance et de nefioyage ;

- la fréquence des contréles de I'étanchéité et de vérification des dispositifs de rétention.

2.4.20 Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du Code du Travail, et en complément des dispositions de I'article? §

1.7.6 des consignes spécifiques indiguent notamment :

- lobligation de 'autorisation de travawx ou du permis de feu pour les parties de l'installation
réservées au stockage, oux chargements et déchargement des citernes mobiles de liquide
inflammables ;

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des
substances dangereuses, notamment les conditions de rejet prévues par le présent arrété ,

- les précautions a prendre avec l'emploi et le stockage de produits incompatibles ;

- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie ;

- les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d'isolement du réseau de collecte, prévues au point
2.4.21.

Une formation du personnel permet & l'exploitant d'étre sensibilisé aux risques inhérents a ce type

d'installation, de vérifier réguliérement le bon fonctionnement des divers équipements pour la

prévention des risques, de prendre les dispositions nécessaires sur le plan préventif et de meltire en
ceuvre, en cas de besoin, les actions les plus appropriées.

2.4.21. Isolement du réseau de collecte

Lorsque le stockage comprend des réservoirs aériens, des dispositifs permettant l'obturation des

réseaux d'évacuation des eaux de ruissellement sont implantés de sorte a maintenir sur le site les eaux

d'extinction d'un sinistre ou l'écoulement d'un accident de transport. Une consigne définit les
modalités de mise en ceuvre de ces dispositifs conformément au point 4.1.21. »

Modification des dispositions spécifiques an réservoir enterré de gasoil :

Les dispositions de ’article 2 § 2.4 b) sont remplacées par les dispositions suivantes -

« 2.4.22 Dispositions complémentaires applicables aux réservoirs enterrés de fioul et de gasoil

Les dépéts enterrés de gasoil et de fioul sont soumis aux dispositions de ’arrété ministériel du
18 avril 2008 relatif aux réservoirs enterrés de liquide inflammables et a leurs équipements annexes
soumis & autorisation ou a déclaration au titre de la rubrigue 1432 de la nomenclature des
installations classées pour la protection de I'environnement.

En particulier, les dispositions suivantes s 'appliquent :
2.4.22.1 Implantation
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Un plan d'implantation a jour des réservoirs enterrés et de leurs équipements annexes, est présent
dans l'installation. Les réservoirs sont repérés par une signalétique les identifiant par un numéro, par
leur capacité et par le produit contenu, placée a proximité des évents et a proximité des orifices de
dépotage.

2.4.22.2 Mise a l’arrét ou interruption d’exploitation des réservoirs

Lors d'vme mise a l'arrét définitive de l'installation, les réservoirs et les tuyauteries sont dégazés et
netfoyés par une entreprise dont la conduite d’une démarche sécurité a fait 'objet d'vm audit par
rapport & un référentiel reconnu par le ministre chargé des installations classées.

Les réservoirs sont ensuite retirés ou a défaut, neutralisés par un solide physique inerte.

Le solide utilisé pour la neutralisation recouvre toute la surface de l'enveloppe interne du réservoir et
posséde une résistance suffisante et durable pour empécher l'affaissement du sol en surface.

Lors de toute interruption d’activité de Dinstallation d'une durée supérieure a Irois mois, une
neutralisation est mise en ceuvre. Celte neutralisation peut étre a 'eau lorsque la durée de cette
interruption d’activité est inférieure a 24 mois.

2.4.22.3 Contréle d’étanchéité

Suite & une intervention portant atteinte & ['étanchéité d'un réservoir enterré ou d’un de ses
équipements annexes, a l'exception des opérations ponctuelles de mesure de niveau, ou avant la
remise en service d'un réservoir a la suite d'une neutralisation temporaire & l'eau, un contréle
d'étanchéité est effectué par un organisme agréé avant la remise en service de ['ensemble de
Dinstallation.

2.4.22.4 Conception des réservoirs — Systéme de détection de fuite

Les véservoirs enterrés sont en acier ou en matiére composite, a double enveloppe. Ils sont munis d'un
systéme de détection de fuite entre les deux enveloppes qui déclenche automatiquement une alarme
visuelle et sonore en cas de fuite. Le détecteur de fuite et ses accessoires sont accessibles en vue de
faciliter leur contrile.

Les alarmes visuelle et sonore du détecteur de fuite sont placées de facon a étre vues et entendues du
personnel exploitant.

Le systéme de détection de fuite est controlé et testé annuellement par U'exploitant sans démontage du
dispositif de détection de fuite. Un suivi formalisé de ces contréles est réalisé el tenu a disposition de
l'inspection des installations classées.

2.4.22.5 Limiteur de remplissage

Toute opération de remplissage des réservoirs est contrélée par un dispositif de sécurité qui
interrompt automatiquement le remplissage lorsque le niveau maximal d'utilisation est atteint.

Ce dispositif est conforme a la norme NF EN 13616 dans sa version en vigueur le jour de la mise en
place du dispositif ou a loute norme équivalente en vigueur dans l'union européenne ou l'espace
économique européen.

Sur chaque canalisation de remplissage et a proximité de l'orifice de remplissage du réservoir est
mentionnée, de fagon apparente, la pression maximale de service du limiteur de remplissage lorsque
le remplissage peut se faire sous pression.

2.4.22.6 Mesure du volume

Chaque réservoir est équipé d'un dispositif permettant de connaitre ¢ tout moment le volume du
liquide contenu.
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Ce dispositif est indépendant du limiteur de remplissage mentionné a 'article 2§ 2.4.22.5 du présent

arréts.

2.4.22.7 Events

Tout réservoir est équipé d'un ou plusieurs tubes d'évent fixes d'une section totale au moins égale au

quart de la somme des sections des tuyauteries de remplissage. Lorsque l'installation n'est pas visée

par les dispositions relatives a la récupération des vapeurs, les évents sont ouverls i l'air libre sans
robinet, ni obturateur.

Les évents ont une direction finale ascendante depuis le réservoir et leurs orifices débouchent & I'air

libre en un endroit visible depuis le point de livraison & au moins 4 métres au-dessus du niveau de

l'aire de stationnement du véhicule livreur et a une distance horizontale minimale de 3 métres de toute
cheminée ou de tout feu nu, et de 4 m des parois de Uappareil de distribution. Ces évents sont
implantés de maniére a ce que tout écoulement issu de ces évents puisse étre récupéré.

2.4.22.8 Tuyauteries

Les tuyauteries aériennes sont protégées contre les chocs. Il est interdit d'intercaler des tuyauteries

flexibles entre le réservoir et les robinets, les vannes ou clapets d'arréts isolant ce réservoir des

appareils d'utilisation.

Les tuyauteries de remplissage des réservoirs sont équipées de raccords conformes aux normes en

vigueur et compatibles avec la tuyauterie de raccordement du véhicule de transport de matiéres

dangereuses. En dehors des opérations de remplissage des réservoirs, elle est obturée
hermétiquement.

Les tuyauteries enterrées qui ne sont pas munies d'une deuxiéme enveloppe et d'un systéme de

détection de fuite entre les deux enveloppes qui déclenche automatiquement une alarme visuelle et

sonore en cas de fuite, subissent un controle d'étanchéité tous les 10 ans par un organisme agréé.

Plusieurs réservoirs destinés au stockage des liquides inflammables n'omt une tuyauterie de

remplissage commune que s’ils sont destinés a contenir le méme produit et si altitude du niveau

supérieur de chacun d’'eux est identique. Dans ce cas, chaque réservoir est isolé par un robinet et
équipé d'un limiteur de remplissage. Un seul limiteur de remplissage suffit si les réservoirs sont reliés

entre eux au-dessous du niveau maximal de liquide par des tuyauteries d'un diamétre supériewr a

celui de la tuyauterie de remplissage.

L'emploi d’oxygéne ou d’air comprimé est interdit powr assurer la circulation des liguides

inflammables.

Lorsque les produits circulent par aspiration, un clapet anti-retour est placé en dessous de la pompe.

En cas de remplacement des tuyauteries & compter de la date du présent arrété, les installations

respecteront les dispositions suivantes :

- les tuyauteries enterrées sont installées a pente descendante vers les réservoirs. Elles sont munies
d'une deuxiéme enveloppe externe étanche compatible avec le produit transporté, séparée par un
espace annulaire de l'enveloppe interne ;

- un point bas (boitier de dérivation, réceptacle au niveau du trou d'homme du réservoir) permet de
recueillir tout écoulement de produit en cas de fuite de la tuyauterie. Ce point bas est pourvu d'un
regard permettant de vérifier l'absence de produit ou de vapeur et est éloigné de tout feu nu ;

- un contrdle de I'absence de liquide est réalisé hebdomadairement au point bas précité. Un suivi
formalisé de ces contrdles est réalisé et tenu a disposition de I'inspection des installations classées
et de l'organisme de contréle périodique.
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2.4.22.9 Accessoires

Les connexions des tuyauteries, les tampons de visite et la robinetterie sont métalliques et congus pour
résister awx chocs, au gel et aux variations de pression ou de dépression des contrbles et épreuves que
subissent les réservoirs.

Ces accessoires se trouvent & la partie supérieure des réservoirs a l'exception des tuyauteries de
ligison entre dewux réservoirs citées a l'article 2.4.22.8.

2.4.22.10 Mise a la terre des équipements

Les équipements métalliques sont mis a la terre conformément aux réglements et aux normes en
vigueur. »

Modification des dispositions spécifiques relatives 4 Pinstallation de distribution de gasoil :

L’article 2 § 2.5.2 est complété par les dispositions suivantes :

« Les parties intérieures de la carrosserie de 'appareil de distribution sont ventilées de maniére a ne

permettre aucune accumulation des vapeurs des liquides distribués.

La partie de Uappareil de distribution oii peuvent étre implantés des matériels électriques ou

électroniques non de siireté constitue un compartiment distinct de la partie ot interviennent les

liquides inflammables. Ce compartiment est séparé de la partie out les liquides inflammables sont

présents par une cloison étanche aux vapeurs d'hydrocarbures, ou par un espace ventilé assurant une

dilution continue, de maniére a le rendre inaccessible aux vapeurs d'hydrocarbures.

Les appareils de distribution sont installés et équipés de dispositifs adaptés de telle sorte que fout

risque de siphonage soit écarté.

Toutes dispositions sont prises pour que les égouttures sous les appareils de distribution n'entrainent

pas de pollution du sol ou de l'eau.

Lorsque l'appareil est alimenté par une canalisation fonctionnant en refoulement, l'installation est

équipée d'un dispositif de sécurité arrétant automatiquement l'arrivée de produit en cas d'incendie ou

de renversement accidentel du distributeur.

L'ouverture du clapet du robinet et son maintien en position ouverte ne peuvent s'effectuer sans

intervention manuelle.

Toute opération de distribution ou de remplissage est contrélée par un dispositif de sécurité qui

interrompt automatiquement le remplissage du réservoir quand le niveau maximal d'utilisation est

atteint.

L'installation de distribution est équipée :

- d'un dispositif d'arrét d'urgence situé a proximité de l'appareil permettant de provoquer la
coupure de l'ensemble des installations destinées a la distribution ;

- d'un dispositif de communication permettant d'alerter instantanément l'agent d'exploitation. »

Le contenu de I’article 2 § 2.5.7 est complété par les dispositions sujvantes :

« L exploitant tient & la disposition de Iinspection des installations classées les éléments justifiant que
ses installations électriques sont réalisées conformément aux régles en vigueur, enlretenues en bon
état et vérifiées.

Linstallation électrique comporte un dispositif de coupure générale permettant d’interrompre, en cas
de fausse manceuvre, d’incident ou d'inobservation des consignes de sécurité, I'ensemble du circuit
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électrique a I'exception des systémes d’éclairage de secours non susceptibles de provoquer une
explosion, et permettant d'obtenir I'arréi total de la distribution de carburant,

Un essai du bon fonctionnement du dispositif de coupure générale est réalisé au moins une fois par
an. La commande de ce dispositif est placée en un endroit facilement accessible & tout moment au
responsable de D'exploitation de I'installation. Lorsque l'installation est exploitée en libre service sans
surveillance, le dispositif de coupure générale ci-dessus prescrit est maneuvrable & proximité de la
commande manuelle doublant le dispositif de déclenchement automatique de lutte fixe contre
lincendie.

Dans le cas d'une installation en libre service sans surveillance, le déclenchement des alarmes et
systémes de détection précités, la mise en service du dispositif automatique d’extinction ainsi que la
maneeuvre du dispositif de coupure générale sont retransmis afin d’aviser un responsable nommément
désigné. Dans les parties de Uinstallation se trouvant dans des zones susceptibles d’étre a I'origine
d’explosion, les installations sont réduites a ce qui est strictement nécessaire aux besoins de
'exploitation et sont entiérement constituées de matériels utilisables dans les atmosphéres explosives.
Les canalisations électrigues ne sont pas une cause possible d’inflammation et sont convenablement
protégées contre les chocs, contre la propagation des flammes et contre l'action des produits présents
dans la partie de l'installation en cause. »

Les équipements métalliques (réservoirs, cuves, canalisations) sont mis & la terre conformément a la
norme NF C15-100, version décembre 2002, compte tenu notamment de la nature explosive ou
inflammable des produits. '

Sous réserve des impératifs techniques qui peuvent résulter de la mise en place de dispositifs de
protection cathodique, les installations fixes de transfert de liquides inflammables ainsi que les
charpentes et enveloppes métalliques seront reliées électriquement entre elles ainsi qu’a une prise de
terre unique.

La continuité des liaisons devra présenter une résistance inférieure a 1 ohm et la résistance de la
prise de terre sera inférieure a 10 ohms. »

Le contenu de [’article 2 § 2.5.11 est remplacé par les dispositions suivantes :

« Des moyens de secours contre I'incendie, en rapport avec I'importance du dépét avec le nombre
d’appareils distributeur, seront installés et maintenus toujours en bon état de fonctionnement. ls
comprennent & minima les dispositifs suivants :

- deux appareils d’incendie (bouches ou poteaux d’incendie) d'un diamétre nominal DN 100 situés
& moins de 100 métres de la station-service (les distances sont mesurées par les voies praticables
aux engins de secours). Ces appareils sont alimentés par un réseau public ou privé qui est en
mesure de fournir un débit minimum de 120 métres cubes par heure pendant au moins deux
heures ; la pression dynamique minimale des appareils d'incendie est de 1 bar sans dépasser 8
bars.

Le débit et la quantité d’eau d’extinction et de refroidissement nécessaires sont calculés

conformément au document technique D 9 susvisé :

- d’un systéme d’alarme incendie (ou tout moyen permettant d'alerter les services d’incendie et de
secours dans le cas des installations sans surveillance) ;
sur chague ilot de distribution, d'un systéme manuel commandant en cas d'incident une alarme
opligue ou sonore ;
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- d’un dispositif permettant de rappeler a tout instant aux tiers les consignes de sécurité et les
conduites @& tenir en cas de danger ou d’incident, au besoin par lintermédiaire d’un ou de
plusieurs haut-parleurs ;

- pour chague ilot de distribution, d'un extincteur homologué 233 B ;

- pour laire de distribution des stations-service et & proximité des bouches d’emplissage de
réservoirs des stations délivrant des liquides inflammables, d’'une réserve de produit absorbant
incombustible en quantité adaptée au risque, sans étre inférieure a 100 litres, des moyens
nécessaires & sa mise en oeuvre ; la réserve de produit absorbant est protégée par couvercle ou
par tout dispositif permettant d’abriter le produit absorbant des intempeéries ;

pour chaque local technique, d’un extincteur homologué 233 B ;
pour le tableau électrique, d’un extincteur & gaz carbonique (2 kilogrammes) ;
sur I’installation, d’au moins une couverture spéciale antifeu.
Les dispositifs cités ci-dessus sont en nombre suffisant et correctement répartis.
Pour les installations de distribution, les moyens de lutte contre l'incendie prescrits dans les

paragraphes précédents pourront étre remplacés par des dispositifs automatiques d’extinction
présentant une efficacité au moins équivalente.

Ce type de dispositifs est obligatoire pour les installations fonctionnant en libre service -sans
surveillance. Cette disposition est obligatoire & compter du 30 juin 2010 pour les installations
existantes.

Une commande de mise en oeuvre manuelle d'accés facile double le dispositif de déclenchement
automatique de défense fixe contre I'incendie. Cette commande est installée en dehors de l'aire de
distribution en un endroit accessible au préposé éventuel a l'exploitation ainsi qu’a toute aulre
personne.

Conformément awx référentiels en vigueur et au moins ume fois par an, tous les dispositifs sont
entretenus par un technicien compétent et leur bon fonctionnement vérifié. Les rapports d'entretien et
de vérification sont tenus & la disposition de l'inspection des installations classées.

L installation permet ’évacuation rapide des véhicules en cas d’incendie ».

L’article 2 § 2.5.6 est remplacé par les dispositions suivantes :

« 2.5.6 : Les flexibles

Les flexibles de distribution sont conformes d la norme en vigueur. Ils sont entretenus en bon état de
fonctionnement et remplacés au plus tard six ans aprés levr date de fabrication.

Les rapports d’entretien et de vérification seront tenus a la disposition de 'inspection des installations
classées. Un dispositif approprié empéche que le flexible ne subisse une usure due & un contact répété
avec le sol. Le flexible est changé aprés toule dégradation. »

L’article 2 § 2.5 est complété par les dispositions suivantes :

2.5.12 Réseau de collecte :

« Les liquides susceptibles d'étre pollués sont collectés et traités au moyen d'un décanteur-séparateur
d’hydrocarbures muni d'un dispositif d’obturation automatique ou éliminés dans une installation
diiment awtorisée. Un dispositif de collecte indépendant est prévu en vue de recevoir les autres
effluents liquides tels que les eaux pluviales non susceptibles d'étre polludes, les eaux de ruissellement
provenant de lextérieur de 'emprise au sol de |'aire de distribution.
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Afin de prévenir les risques de pollution accidentelle les bouches d’égout ainsi que les caniveaux non
reliés au séparateur seront situés a une distance minimale de 5 métres de la paroi des appareils de
distribution ou de fagon a ce qu’un écoulement accidentel d’hydrocarbures ne puisse pas entrainer le
produit dans cewx-ci.

Les points de rejet des eaux résiduaires sont en nombre aussi réduit que possible. Iis sont aménagés
pour permettre un prélévement aisé d’échantillons et Uinstallation d’un dispositif de mesure du
débit. »

2.5.13 Aire de dépotage et de distribution

« Les aires de dépotage et de distribution de liquides inflammables sont étanches mux produits
susceptibles d'y étre répandus et congues de maniére a permetire le drainage de ceux-ci.

Toute installation de distribution de liquides inflammables est pourvue en produits fixants ou en
produits absorbanis appropriés permettant de retenir ou neutraliser les liquides accidentellement
répandus.

Ces produits sont stockés en des endroits visibles, facilement accessibles et proches des postes de
distribution avec les moyens nécessaires a leur mise en oeuvre (pelle,...). Les liquides ainsi collectés
sont traités au moyen d'un décanteur-séparateur d’hydrocarbures muni d’un dispositif d’obturation
automatique.

Ce décanteur-séparateur est congu et dimensionné de facon a évacuer un débit minimal de 45 litres
par heure, par métre carré de l'aire considérée, sans entrainement de liquides inflammables.

Le séparateur-décanteur est conforme a la norme en vigueur au moment de son installation. Le
décanteur-séparateur est nettoyé par une entité habilitée aussi souvent que cela est nécessaire, et dans
tous les cas au moins une fois par an.

Ce netioyage consiste en la vidange des hydrocarbures et des boues ainsi qu’en la vérification du bon
fonctionnement de ['obturateur. L'entité habilitée fournit la preuve de la destruction ou du
retraitement des déchets rejetés.

Les fiches de suivi de nettoyage du séparateur-décanteur d’hydrocarbures ainsi que I'attestation de
conformité & la norme en vigueur sont tenues a disposition de I'inspecteur des installations classées et
de D'orgamisme de contrdles périodiques. Dans le cas du ravitaillement bateau, certains cas
spécifiques peuvent ne pas permettre la mise en place d’un décanteur-séparateur d’hydrocarbures.
Cette impossibilité est alors démontrée par une étude technico-économique tenue a la disposition de
Iinspecteyr des installations classées et de I'organisme de contréles périodiques. Cette étude précise
les mesures compensatoires mises en place.

La partie de laire de distribution qui est protégée des intempéries par un auvent pourra étre gffectée
du coefficient 0.5 pour déterminer la surface réelle a protéger prise en compte dans le calcul du
dispositif décanteur-séparateur. »

Les dispositions de [’article 2 § 2.2 relatives a I’exploitation de matéricls imprégnés de PCB-PCT sont
abrogées.

Article 4 - Prescriptions complémentaires

Article 4.1 - Utilisation rationnelle de I’énergie

L’exploitant applique un systéme permettant de surveiller et examiner les niveaux de consommation
énergétique. 11 méne une politique de réduction et d’optimisation de sa consommation en énergies
primaires.

Page 17 sur 20



Notamment, il maximise 1’utilisation de mécanismes d’entrainement A vitesse variable et I’utilisation
de variateurs de fréquences lorsque adéquat, il réduit les purges des chaudiéres a un niveau nécessaire
et suffisant, maximise le retour des condensats et isole les conduites et récipients fonctionnant a
température controlée.

Il maximise I’utilisation des pasteurisateurs fonctionnant en continu et utilisant I’échange de chaleur
régénérative.

Article 4.2 - Utilisation rationnelle de 1’eau, réduction des émissions polluantes i la sonrce

L’exploitant méne une politique de réduction de sa consommation en eau. A cet effet, il optimise le tri
des phases de lavage et ringage des systémes de Nettoyage En Place (NEP) en vue de réutiliser les
quantités qui peuvent I’étre. Il utilise les appareillages et capteurs permettant de satisfaire a cet
objectif.

L’exploitant maximise la réutilisation et le recyclage des perméats issus de la concentration du sérum
et de son installation d’osmose inverse. Une information annuelle des évolutions apportées est réalisée
auprés de I’inspection des installations classées.

Article 5 - Mise en cenvre d’une surveillance pérenne dans le cadre de ’action nationale de
Recherche de Substances Dangereuses dans I’Eau

Article 5.1 - Objet

La société BONGRAIN GERARD dont le si¢ge social est situé a ILLOUD (Haute Marne) doit
respecter, pour ses installations situées sur le territoire de la commune de LE THOLY, 4, rue Engéne
Gérard les prescriptions du présent arrété préfectoral complémentaire qui vise a fixer les modalités de
surveillance provisoire des rejets de substances dans I’eau afin d’améliorer la connaissance qualitative
et quantitative des rejets de ces substances.

Article 5.2 - Prescriptions techniques applicables aux opérations de prélévements et d’analyses

Les prélévements et analyses réalisés en application du présent arrété doivent respecter les dispositions
de ’annexe 2 du présent arrété préfectoral complémentaire.

Pour I’analyse des substances, I’exploitant doit faire appel & un laboratoire d’analyse accrédité selon la
norme NF EN ISO/CEI 17025 pour la matrice « Eaux Résiduaires», pour chaque substance a analyser.
Dans le cas ot ’exploitant souhaite réaliser lui-méme le prélévement des échantillons, celui-ci doit
fournir 4 1’inspection avant le début des opérations de prélévement et de mesures prévues a Particle 5.3
du présent arrété, les procédures qu’il aura établies démontrant Ja fiabilité et la reproductibilité de ses
pratiques de prélévement et de mesure de débit. Ces procédures doivent intégrer les points détaillcs aux
paragraphes 3.2 3 3.6 du document figurant en annexe 2 du présent arrété préfectoral complémentaire et
préciser les modalités de tragabilité de ces opérations.

Article 5.3 - Mise en ceuvre de la surveillance pérenne

L’exploitant met en ceuvre sous 3 mois 4 compter de Ja notification du présent arrét¢ le programme de
surveillance au(x) point(s) de rejet des effluents industriels de I'établissement dans les conditions

suivantes :
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lj Nom du rejet

| Durée de chaque

Limite de quantification 2
atteindre par substance

Substance Périodicité i = _ .
i prélévement I par les laberatoires
! en pg/l
Eaux industrielles, 24 heures |
point de rejet dans 1 mesure par 2 centatives du |
la riviére la Zinc et ses composés | trimestre pendant ;epnta_s e:n:r;vest du 10
Cleurie au pK 2 ans et 6 mois om:llo SCe
989.96 I’instaliation

Article 5.4 - Programme d’actions

L’exploitant fournit au Préfet sous 3 ‘mois & compter de a notification du présent arrété un programme
d’actions dont la trame est jointe en annexe intégrant les substances listées dans le tableau ci-dessous :

Nom du rejet

Substance

Eaux industrielles, point de rejet dans la riviére
la Cleurie au pK 989,96

Zinc et ses composés

Les substances visées dans le tableau ci-dessus dont aucune possibilité de réduction accompagné d’un
échéancier de mise en ceuvre précis n’aura pu étre présentée dans le programme d’actions devront faire
I’objet de I’étude technico-économique prévue a Particle 5.5.

Article 5.5 - Etude technico-économique

L’exploitant fournit av Préfet dans un délai maximal de 18 mois & compter de la notification du présent
arrété une étude technico-économique intégrant I’ensemble des substances visées au tableau de I’article
5.4 qui n’ont pas fait I’objet d’une proposition de réduction explicitement identifiée dans le programme

d’action mentionné & 1’article 5.4.

Article 5.6 - Remontée d’informations sur I’état d’avancement de la surveillance des rejets

5.6.1 - Déclaration des données relatives a la surveillance des rejets aqueux

Les résultats des mesures du mois N réalisées en application de ’article 5.3 du présent arrété sont saisis
sur le site de télédéclaration du ministére chargé de I'environnement prévu a cet effet et sont transmis
trimestrictlement & 1’inspection des installations classées par voie électronique avant la fin du mois N+1.

5.6.2 - Déclaration annuelle des émissions polluantes
Les substances faisant ’objet de la surveillance pérenne décrite & I’article 5.3 du présent arrété
doivent faire 1’objet d’une déclaration annuelle conformément aux dispositions de 1’arrété ministériel
du 31 janvier 2008 relatif au registre et a la déclaration annuelle des émissions polluantes et des
déchets. Ces déclarations peuvent étre établies a partir des mesures de surveillance prévues a I’article
5.3 du présent arrété ou par toute autre méthode plus précise validée par les services de I’inspection.

Page 19 sur 20




Article 5.7 - En cas d’inobservation des prescriptions fixées par le présent arrété, il pourra Etre fait
application des sanctions administratives et pénales prévues par la législation sur les installations
classées pour la protection de I’environnement.

Article 6 - Le secrétaire général de la préfecture, l'inspecteur des installations classées et le maire du
Tholy sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera notifi¢ a Ia
société Bongrain Gérard et dont copie sera déposée a la mairie du Thillot et pourra y étre consultée.
De plus une autre copie de cet arrété sera affichée  la mairie du Thillot pendant une durée minimum
d’un mois, publiée sur le site internet de la Préfecture des Vosgesy pour une durée identique et
affichée en permanence de fagon visible sur l'exploitation par les soinsldu pétitionnaire. Un avis sera
également inséré, par les soins de la préfete des Vosges et aux frak de I’exploitant, dans deux
journaux locaux diffusés dans tout le département des Vosges.

&F}.ar dAlégation,
ire péndra ,
~

Vinent BERTON

i ber iy I . -
Epinalle =1 poi omad Four ‘&1

Délais et voies de recours - Le présent arrété peut faire ['objet d’une recours devant le
tribunal administratif territorialement compétent, par le pétitionnaire, dans un délai de
dewx mois & compter de sa notification et par les tiers, dans un délai d’un an a compter de
la dernidre formule de publicité, dans les conditions prévues par les articles L 514-6 et R
514-3-1 du code de I’environnement.
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ANNEXE 1 - Prescriptions techniques applicables aux opérations de prélévements et d’analyses
Extrait de Pannexe 5 dela cir¢ulaire du S janvier 2009 téléchargeable sur le site http://rsde.ineris. fie

Prescriptions techniquies applicables sux:opéritions de prélRvements et d°analyses

Introduction

Celte anmexe a pour but de préciser les prescriptions techniques qui doivent étre:respectées pour Ia
réalisation des opérations de prélévements et d’analyses de substances dangerenses dans:1’eau.

Ce document doit étre communiqué & ’exploitant comme cahier des charges a remplir. par le laboratoire
qu’il choisira. Ce document permet également & I'inspection de vérifier & réception du rapport de: synthese
de mesures les bonnes conditions de réalisation de celles-ci,

Prescriptions générales

Dans Pattente d'une prise en compte plus compléte de la mesure des substances dangereuses. dans les
eaux résiduaires par l'arrété ministériel du 29 movembre 2006 portant modalités d’agrément des
laboratoires effectuant des-analyses dans le-domaine de I'ean-et des milieux aquatiques an titre du. code de
I'environnement, le labordtoire d’analyse choisi devra impérativement remplir les deux conditions
suivantes :

- Etre accrédité. selon la norme NF EN ISO/CEI 17025 pour la matrice « Eanx Résiduairesy, pour
chaque substance 3 analyser. Afin de justifier de cette accréditation, le Iaboratoire devra fournir a
Pexplojtant Pensemble des documents listés & Pannexe 5.5 avant le début des opérations de
prélévement et de mesures afin de justifier qu’il remplit bien les dispositions de la présente
annexe. Les documents de Pannexe 5.5 sont téléchargeables sur le site hitp://rsde.ineris.fr.

- Respecter les limites de quantification listées 4 1’annexe 5.2 pour chacune des substances.

Le prestataire ou ’exploitant pourra faire appel & de la sops-traitancé ou réaliser lui-méme Jes
opérations de prélévements. Dans tons les cas il devra veiller au respect des prescriptions
relatives aux opérations de prélévements telles que décrites ci-aprés, en concertation étroite avec
le laboratoire réalisant les anatyses.

La sous-traitance analytigue est antorisée. Toutefois, en cas de sous-traitance, le laboratoire
désigné pour ces analyses devra respecter les mémes critéres de compétences que le prestataire
c’est a dire remplir les deux conditions visées au paragraphe.2 ci-dessus.

Le prestatnire restera, en tout état de cause, le seul responsable de Pexécution des prestations et
s'engagera i faire respecter par ses sous-traitants toutes les obligations de ’annexe technique,
Lorsque les opérations de préldvement sont diligentées par le prestataire d’analyse, il est seul
responsable de la bonne exécution del’ensemble de Ia chafne.

Lorsque les opérations de prélévements sont réalisées par Pexploitint lui-méme ou son sous-traitant,
Pexploitant est le seul responsable de Pexécution des prestitions de prélévements et de ce fait,
responsable solidaire de la gualité des résultats d’analyse,

Le respect dn présent cahier des charges et des exigences demandées pourront étre contrdlés par un
organisme mandaté par les services de I’Etat.

L’ensemble des données brutes devra &tre conservé par le laboratoire pendant au moins 3 ars.

Opérations de préldvement

Les opérations de prélédvement et d’échantillonnage devront s’appuyer sur les normes ou les guides en
vigueur, ce qui implique 2 ce jour le respect de :
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* Ia norme NF EN ISO 5667-3 “Qualité de I’ean — Echantillonnage - Partic 3: Lignes
directrices pour la:conservation:et la:manipulation des échantillons d’ean”

¢ e guide FD T 90-523-2 « Qijalité: d¢ I"Ean — Guide de prélévemerit pour le suivi de qualité
des eanx dansI"environnement — Piélévement d"eau résiduaire »

Les points essentiels de ces référentiels techniques sont détaillés ci-aprés en ce qui concerne les
conditions générales de prélévement; la:mesure de-débit en continu, le prélévement conting sur 24 heures
A température controlée, I"échantillonnage et1a réalisation de blancs de préigvements.

opérateurs du prélévement
Les opérations de prélévement peuvent &tre réalisées sur le site par ;

:#  Je‘prestataire d’analyse;
3 le sons-traitant sélectioninié par le prestataire d’analyse ;
* TPexploitant lui-méme on son sous traitant

Dans-le cas oit c’est ’exploitant ‘'ou son sous traitant qui réelise le prélévement, il-est impératif qu’il
dispose de procédures démontrant la fiabilité et la reproductibilité de ses pratiques de prelévement et de
mesuze de débit. Ces procédures doivent iritégrer les points détaillés aux paragraphes 3.2 & 36 ci-aprés et
démontrer que Ia tragabilité de ces opérations est.assurée.

Conditions générales. du: prelevement

s Le volume prélevé devra ére représentatif des flux de I'établissement et conforme avec les
quantités nécessaires poiir réaliser les analyses sous aceréditation.

* En cas d’intervention de ’exploitant ou d’un sous-traitant pour le préiévement, le nombre, le volume
unitaire; le flaconnage, la- préservation éventuelle et Iidentification des échantillons seront
obligatoirement définis par le prestataire d’analyse et commmuniqués au préleveur, Le laboratoire
d’analyse fournira les flaconnages (prévoir des flacons supplémentaires potr les blancs du systéme
de préldvenieiit). B

s Les ¢chantillons seront répartis dans les différénts flacons fournis par le laboratoire selon les
prescriptions des méthodes . officielles en vigueur, spécifiques anx substances A analyser et/ou 4 la
nome NF EN ISO 5667-3'. Les échantillons acheminés au laboratoire dans un flaconnage d’une
autre provenance devrott éve refusés par le laboratoire.

» Le prélévement doit étre adressé afin d’&tre réceptionné par le laboratoire d’analyse au plus tard 24
heures aprés la fin du prélévement, sous.peine:de refus par le laboratoire.

Mesure dé débit en continu
% La mesure de.débit s’effectuera en continu sur une période horaire de 24 heures, suivant les normes
en viguenr fignrant dans le FDT-90-523-2 et les prescriptions techniques des comstructeurs des
systémes de mesure.
% Afin de s’assurer de la qualité de fonctionnement de ces systémes de mesure, des contrBles
métrologiques périodiques:devront étre effectués par des organismes acerédités, se traduisant par :
> Pour les:systémes enécoulement 4 surface libre :
o un contrdle de la conformité de organe de mesure (seuil, canl javgent, venturi,
déversoir,..) vis-&-vis des prescriptions normatives €t des constructeurs,
© un contrble de fonctionnement du débitmétre en place par une mesure comparative
réalisée & I’aide d’un autre débitmétre.
> Pour les'systémes en écoulement en charge :
o un contrdle de la conformité de I’installation vis-3-vis des precriptions normatives et des
constructenrs,

1) a norme NF EN 180 5667-3 est un Guide de Bonone Pratique. Quand des différences existent.entre Ia norme NE EN 180 5667-3
et la norme analytique spécifique A 1a substance, ¢’est:toujonrs les prescriptions de Ia norme analytique qui prévalent.
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o un confrfle de fonctionnement du débitmdtre par iesure Comparative. exercée sur sife
(avtre débitmétre, jaugeage, ...):0u par me vérification effectuée sur-un banc:de mesure
au-sein d’um laboratoire accrédité,
% Le contrble métrologique aura lien avant le démarrage de la premiéreé campagne de mesures, ou A
’occasion de la premiére mesure, avant d’étre renouvelé d-un rythme annuel.

Prélévement contini sir 24 heures 3 température: contrélée
Ce:type de:prélévement nécessite du matériel spécifique permettant de constituer un-échantillon pondéré
en fonction: du débit.
b Les matériels permetrant la réalisation d*un prélevement automatisé-en. fonction -du:débit ou du
volime écoulé, sont :
» Soit des échantillonnenrs monoflacons fixes ou portatifs, constituant ua seul échiantillon
moyen sur toute la période considérée.
»  Soit.des échantillonneurs multiflacons fixes ou portatifs; constituant plusieurs échantillons
(en général 4, 6, 12 on 24) pendant:la période considérée. Si ce type d*échantillonnenrs-est
mis en @avre, lés échantillons devront étre homogénéisés pourconstinier: Féchantillon moyen
avant transfert dans les flacons destinés 4 Panalyse.

% Les échantillonnenrs utilisés devront réfrigérer les échantillons pendant toute la périede
considérée,

% Dans Je cas ob il s'avérerait jmpossible d’effectuer un prélévement proportionnel au débit de
'effluent, le préleveur pratiquera un prélévement asservi au temps, cu des prélévements ponctuels si
Ia nature des rejets le justifie (par exemple rejets homogénes en batchs), Dans ce cas, Je débit et son
évolution seront estimés par le préleveur en fonction des renmseignemenis collectds sur place
{compteurs d’ean, bilan- hydrique, etc). Le préleveur devra lors de la restitution préciser la
méthodologie de prélévement mise en oeuvre.

% Un contrdle métrologique de Pappareil de prélévement doit étre réalisé péricdiguemeiit siles poinits
suivants (recommandations du guide FD T'90-523-2) :
. Jl_;s_t_e_sse et répétabilité du volume prelevé (volume minimal ; 50 ml, écart toléré entre volume
théorique et réel 5%)
» Vitesse de circulation de effluent dans Jes tuyaux supérieure ou égale & 0,5 m/s
% Un contrdle des matériaux et des organés de Péchantillonneur sercnt 4 réaliser (voir blanc de
systéme de prélévement)
% Le positionnement de la.prise d’effluent devra.respecter les points suivants :
» Dins une zone turbulente ;
» A mi-hauteur de la colonne d’eau ;

» A une distance. suffisante des parois pour éviter une contamination des ‘échantillons par les
dépdts ou les biofilms qui s’y développent.
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Echantiilon

% La:repré&sentaitvité de 1’échantillon est difficile 2 obtenir dans le cas du fractionmement de
certaines eaux résiduaires en raison deleur forte hétérogénéité, de leur forte teneur en MES
ou en matidres flottantes. Un systéme ¢’homogénéisation pourra Etre utilisé dans ces: cas. Il
ne devrapas modifier 1*échantillon.

% Le conditionpement des échantﬂlons devra é&tre réalisé dans des contenants conforines aux
méthodes officielles en viguenr, spccaﬁques aux substances a analyscr et/ona la norme NF
EN ISO 5657-31

" maintente A une température égale 315°C 3’°C et Gire accompli ‘dans les 24 heirres qm
suivent la fin du prélévement, afin de garantir Pintégrité des &chantillons.

b: Latempérature de I’enceinte ou des échantillons sera. contrlée 4 P’arrivée an laboratoire et
indiquée dans le rapportage rclatif aux analyses.

Blancs de préldvement

Blajic du systéme de prélévement :

Le blanc de sysidme de prélévement est destiné & vérifier Pabsence de contamination lide aux
matériauwx (flacons, tuyaux) utilisés on-de contamination croisée entre préldvements successifs. Il
appartient au préleveur: de mettre en @uvre les dispositions. permettant de-démontrer l'absence de

contamination. La transmission des résultats vawt validation et Pexploitant sera donc réputé émetteur
de touites les subsmnces retrouvées dans son rejet, anx teneurs correspandantes. IT lui appartiendra

U:» Si un blanc du systémc dc prélé'vement est réalisé, il est recommandé de suivre les
prescriptions suivantes :

» il devra étre fait obligatoiremént sur une durée de 3 heuxes minimum. Il pourra étre
réalisé en laboratoire en faisant circuler de I’eau exempte de micropolluants dans le
systéme de prélévement.

% Les critdres d’acceptation et de prise en compte du blanc seront les suivants :

» 5i valeur dublanc < LQ : ne pas soustraire les résultats du blanc du systéme de prélévement des

résultats de 1’effluent

o si valeur du blanc > LQ et inférieure & Pincertitude de mesure attachée au résultat : ne pas
soustraire les résultats du blanc du syst¥me de préldvement des résultats de effluent

»  si valeur du blanc > Iincertitude de mesure attachée aii résultat :la présence d’upe contamination
est avérée, le laboratoire devra refaire le prélévement et Panalyse du rejet consjidéré.

Blanec d’atmo. phere

% La réalisation d’un blanc d’atmosphére permet au laboratoire d*analyse de s*assurer de la fiabilité
des résultats obtenus concernant les composés volatils ou susceptibles d*étre dispersés dans Iair et
pourra fournir des données explicatives & Pexploitant,

% Le blanc d’atmosphére peut étre réalisé & la demande de:’exploitant en.cas de suspicion de
présence de substances volatiles (BTEX, COV, Chlorobenzéne, mercure...) sur le site de

prélévement.
% Sl estréalisé, il doit 1’étre obligatoirement et systématiquement :

» le jour du prélévement des:effluents aqueux,

« sur une durée de 24 heures ou en tout état de cause, sur une durée de prélévement du
blane d’atmosphére identique & la durée du prélévement de Peffluent aqueux. La
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méthodologie retenue est de laisser mn flacon d’eau exempte de COV et de métanx
expos¢ & 1air ambiant & I’endroit ol est réalisé le prélévement 24h asservi-au dé&bit,

'+ Les valeurs.du blanc d’atmosphére seront; mentionnées: dans le rapport.d’analyse et en
ancii cas soustraites des aiitres.

Analyzses
b Toutes les procédures analytiques doivent 8tre démarrées si. possible ‘dans les 24h et en
touit état de cause 48 heiires su'plis tard aprés’la fin di préévement.
% Toutes les analyses doivent rendre compte de la totalité de1>échantilion (¢ffluent brut, MES
comprises) en respeetant les dlsposmons relatives an traitement des MES reprises ci-
dessous, hormis pour les diphényléthers.palybromés.

% Dans le cas des métaux, I’analyse demandée est une détermination de la concentration en
métal total contenu dats Peffltient (auguse filtration), obtenue aprds digesticn de
1"échantilion selon les normes en vigueur :

¢ Norme ISO 15587-1 “Qualité de Pean -Digestion pour la détermination de certains Elémetits
dans Yeait Partie 1 : digéstion A I'ean ¥égale” o
» Norme ISO 155872 “Quilité de Feau Dlgestmn pour la détermination de certains éléments
dans l'eau Partie 2 : digestion & l'acide nitrigue”.

Pour le mercure, 1'étape de digestion compléte sans filtration préalable est décrite dans Jes normes
analytiques spéeifiques:a cet €lément.

& Dans le cas des: alkylphénols, il est demandé de rechercher simuitanément les nonylphénols, les
octylphénols ainst que les deux premiers homologies d’éthoxylates2 de nonylphénols (NP10OE et
NP2OE) et les deux preniiers homologues d’éthoxylates? d’octylphénols (OP10E et OP2OE). La
recherche des: éthoxylates peut étre effectuée sans surcolit conjointement & celle des nonylphénols et
des octylphénels-par I'utilisation du projet:de norme ISO/DIS 18857-2%.

% Certains paramdtres de suivi habitué] de Iétablissement, & savoir la DCO (Demande Chimique en
Oxygéne) ou COT (Carbone Organique Total) en fonction de I’arrété préfectoral en vigueur, et les
MES (Mati¢res en Suspension) seront analysés systématiquement dans chaque effluent selon les
normes en vigueur (cf. notes ‘, § et ) afin de vérifier la représentativité de Pactivité de
I’établissement le jour de la mesure,

b Les performances analytiques A atteindre pour les eaux résiduaires sont indiquées en ANNEXE 5.2,
Elles sont issues de I’exploitation des limites- de quantification transmises par- les prestataires
d’analyses dans le cadre de'l’action RSDE depuis 2005,

Lrise.en compte des MES

% Le laboratoire doit préciser et décrire de fagon détaillée les méthodes mises en ceuvre en cas de
concentration en MES > 50 mg/L.

2 i;.GS' éﬂxbxylﬁtﬁs de lﬁonylﬁhénols.r-et d’octylphénols .constituent & terme une source indirecte de nonylphénols et
octylphénols dans I*environnement.

3 ISOIDIS 188572 : Qualité de Iean — Dosage d'a.lkylphénols sélectionnés- Partie 2: Dete,lmmanon des
alkylphénols, d’éthoxylates d’alkylphénol et blsphénol A — Méthode pour échantiflons non filtrés en utilisent
I'extraction sur pliase solide et chromatographie en p.hase. gazeuse avec détection par spectrométrie de masse aprés
dérwansanon Disponible auprds de PAFNOR, commission T 91M et qui sera publiée prioritairement en début
2009.
* NF T 90-101 : Qualité de F'eau : Détcrmination de Ia demande chimique en oxygéne (DCO)
*NF EN 872 : Qualité-de I'cau : Dosage des matidies en suspension Méthode par filtration sur filre en fibres de verre
S NF EN 1484 — Analyse des caux : Lignes directrices pour le dosage du Carbone Organique Total et du Carbone Organique
D:ssous

7 NF T 90-105-2 : Qualité da I'sau Dosage des matiéres en suspension Méthode par centrifugation
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Y _Pour les :paramétres:visés: 4 1’annexe 5.1 (4 I'exception:de Ja PCO, du COT et des MES), i] est .
demandé:

= Si 50 < MES < 250 mg/l réalisar 3 extractions liquide/Hquide successives au minimum

s SiMES >250mp/l: analyser séparément:laphase aquense et 1a phase particulaire
iprds filtrition ou centrifugation de I'échantillon brut; sauf pour les coxmposés
volatils pour lesquels le traitement de I’échantillon brut par filtration est &
proserire. Les composés volatils concemés sont::
34 diéhlorouniline, - Epichlorhydiine, Tribitylphosphate, Acide thloroacétigie, Benzéne,
Ethylbenzéne, Isopropylberizéne, Toluéne, Xylénes (Somme o,m,p), 1,2,3 trichlorobentine, 1,2:4
ticklorobenzene, 1,3.5 trichlorobenzéne, Chloroberzéme, 1,2 -dichlorobenzérie; 1,3
dichlorobenzére, 1,4 dichlorobenzéne, 1 chioro 2 nitrobenzéne, I chloro 3 nitrobérzéne, 1 chiore
4 nitrobenzéne, 2 chlorotoluéne, 3 chlorotoluéne, 4 chlorotoluérie, Nitrobenzéne, 2 nitrotoludsie,
1,2 dichloroétharie, Chlovure de méthyléne, Chloroforme, Tétrachlorure decarbone, chloropréne,
3 chloropropine, 1,1 dichloroéthane, 11 dichloroéthyléne, 12 dichloroéthyléne,
hextickloroéthane, 1,1,2,2 tétrachloroéthane, Tétrachloroéthyléne, 1,1,1 trichloroéthane, 1,1,2
trichloroéthiane, Trichloroéthyléne, Chlorure de vinyle, 2 chloroaniline, 3. chloroaniline, 4
chivroanilinie et 4 chloro 2 witroaniline.

» La restitution pour chaque effluent chargé (MES > 250 mg/l) sera la suivante
pour I'ensemble des substances de FANNEXE 5.1 : valeur en pg/l obtenue dans
la phase aqiiense, valenr en pg/kg obtemie dans 1a phase particulaire et valeur
totale calculée en pg/l.

L’analyse des diphénylethm polybromés (PBDE) n’est pas demandée dans l’e‘a‘u et sera é 'réaliser selou
MES 4 prélever pour ’analyse devra. permettre d’atteindre une LQ éqmvalerrte dans ]’eau de 0 05 pg(l
pour chaque BDE.

Transmission des:résnltats
L’application mfonnahque GIDAF (Gestion Informatisée des Données d’autosurveillance fréquente)

permettra & terme la saisie directe des informations demandées par I'annexe 5.3 et leur télétranamission 3
I’inspection et & I'INERIS, chargé du suivi de la qualité des prestations: des laboratmres et du trajtement
des données issues de cette seconde campagne d'analyse des substances dangereuses. L'extension
nationale de cette application informatique actucllement testée par certaines DRIRE est prévue pour le

courant de l’annee 2009.

Dans V'attente de I’utilisation généralisée de cet outil, ¢’est par le biais.du site http:/rsdemeris.fr que
Pannexe 5.4 (qui reprend les éléments demandés dans 1’annexe 5.3) doit &tre transmise 3 'INERIS par

I’exploitant.

Les résultats d”analyses ainsi que les éléments relatifs au contexte de-la mesure analytique des substances
déerit & Pannexe 54 devront étre adressés mensuellement par exploitant I’inspection par cotirrier.
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LIMITES DE QUANTIFICATION A ATTEINDRE
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suivi.  [Organique Total
“[Matidres-en Suspension 1305 2000

.‘Substances Dangereuses Prioritaires issucs de I’annexe X de la DCE (tablean A de la circulaire du
" 07/05/07) et de la directive fille de la DCE adoptée le 20 octobre 2008 (anthracéne et endosulfan)
. . Substances Prioritaires:issues de I’annexe X de Ja DCE (tableau A.de la:circulaire du:07/05/07)
{ ‘Antres substances pertinentes issues de la:liste I de la directive 2006/11/CE (anciennement Directive
~==" 76/464/CEE) ¢t ne figureat pas 4 "annexe X de la DCE (tablean B de la circulaire du:07/05/07)
[ Autres substances.pertinentes issues de la liste II de Ia directive 2006/11/CE (anciennement Directive
‘ 76/464/CEE) et muires substances, non SDP ni SP (tableanx D et E de la circulaire du-07/05/07)
Autres paramétres

! Code Sandre nccessible sur http://sandre.canfrance. fi/app/References/client. php

2 La viléar A atteindre pourla Hinits:de quantification (LQ)-correspond & Ia valeur que 50% des prestataires sontcap:a:b]cs
d'atteindre Je plos fréquemment. Ces valeurs sont:issues de lexploitation des LQ transmises par les laboratoires dins le cadre
de I'action 3RSDE: depuis 2005.

* Valeur de LQ dérivée de I'annéxe D de 1a norme ISO/DIS 18857-2
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ANNEXE 2 - Trame du programme d'actions

Préambule ; le rapport de surveillance initiale contenant notamment le tableay récapitulatif” des
mesures et des explications éventuelles sur les origines des substances constitue le préalable
indispensable & laréalisation du programme d'action ci-aprés.

1. Identification de P’exploitant et du site
« Nom et adresse de Pexploitant et de I’établissement et nom'du: contact concernant le
programme d*action au sein de 1’établissement

- Activité principale du site et référerice au(x) secteurs d*agtivité de la-circulaire du 5/01/09
(indiquer le secteur ou-soms-sectgur correspandant de1’annexe 1)

- Site visé par.’AM dn 29/06/04 : si-oui:petir quelles rubrique ICPE et nibfique IPPC

- Nom et nature du miliew:récepteur (miliei naturel ou-step collective de destination).
En cas de rejet raccordé, préciser la date du porter & connaissance par I'exploitant auprés du
gestionnaire du résean d'assainissement du programme de surveillance perenne.

- Milieu déclassé cu non, préciser le(s) parameétre(s) de déclassémerit le cas écliéant.

2. Quelles sont les sources d’information utilisées (étude de branche, centre
technique, bibliographie, fiches technico-économiques INERIS, fournisseurs,
étude spécifique a votre site, résumé technique des BREF, autre) ?

Nota: des informations sont peut-8tre accessibles auprés de vos organisations

proféessionnelles, par exemple au travers des partenariats de branche engages avec les

agences de l’eau -dans les groupes 1ETI (www.lesagencesdeleau.fr) ou dans les résumes
techniques des BREF, documents européens décrivant par secteur d’activité les meilleures
techniques disponibles pour - la protection de I’environnement

(hittp: /#4ida.ineris.fr/bref/index.htm). Les fiches technico-économiques élaborées par

"INERIS sont disponibles a partir du lien suivant http://rsde.ineris.fr.

3. Identification des substances visées par le programme d’actions (tableau 1)

Nota : au deld des substances sélectionnées par le biais des critéres figvirant dans la note RSDE de
2011, P'exploitant powrra, dans son intérél, intégrer & ce programmeé d’action toute substance
quantifiée lors de la surveillance initiale. o

a minima

‘substances

visées par]

programm

|ed’actions| . : e

Nom. de ]a | Classeme | Critére flax | La valeur limite d’éniissions existante dans la

substance |nt’ enjayant massique | réglementation (arrété préfectoral et arrété
'SDP, .SP|conduit #|MOVEN  |ministériel)-et, pour les sites visés par PAM du

RSDEde 2011 : SDP et liste 1 ; SP et état écologigue ; pertinentes
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annuel en
g/an’ ™

on Ia sélection
pertinent {dans  le
es programm
e est-elle respectée ?
action/ET

E:

29/06/04, le niveau d’émission associée aux
meillenrs techniques disponibles dans- le BREF
considéré (BAT-AEL). pour cefte substance

Valcor dc In vm:tmfmme ‘z?izu

Dexte

Valeor G BAT: | Valowr. acindllo fais

| ermax

Fhux journatier

ety ingt ¥

Fiox spéeif STen o mARiT

ol dispomiblz et maxirowl g

Fhix sp écifigie Toyen

dpiciibk
. o/n:

Respect : o/ Pas do |Respect | Prade
YIE 7 |:bh”

disponibly

Chacune des substances visée au tableau précédent doit faire ’objet d*une fiche constituant le
programme d’action.

4. Tableau de synthise:(tablean 2):
Nota : tableau & remplir & partir de la fiche substance (une Jiche d’actians établie selon le modgle
figurant en annexe par substance) en reprenant dans la premiére colonne la liste des. substances. du
tableau 1 ci-dessus. Seules les actions retenues et/ou déja mises en euvre sont & mentionner dans ce
tableau.

:Fus de
VR

le

a minima |Pour chaque substance,
subistances  |une des deur colonnes au
visées  par|moins doit nécessairement
programme  |éire renseignée.

d’actions

Flax
&vité en

Flux
action

Pourcentage aprés

d’abattement

Sélectionnée | Fera
par le | @’une

Nom de Ia
substance

Pobjet:| Classement
étude |en SDP, SP

Echéancier
possible

programme
d*action

technico-

£conomique

on
pertinentes

global attendu

infériepr an
erittre
Programme
d’action™

gZ/an

(sons forme
de date) on
date
effective si
action déji
réalisée

{ Ouimon

? le-flux massique: moyen-annusl.est caloulé avec les résultats de la.campagne de mesures i partir de la. moyenne
arithmétique des flux massiques annuels disponibles calculés selon la régle suivante : produit de Ia concentration
moyenne et du.débit anmuel calculés comme suit : concentration moyermne sur 'amée = (ClxDi + C2xD2 . ..+
Cn x Dn) / (D1+ D2+.....+ Dn) ol n est.Je nombre de jour ot des mesures de concentration et de débit sont
disponibles ; débit.apmmel = ((D1+ D2+.....+ Dn¥/n }* nombre de-jours de rejet sur année: o - est le. nombre de
mesures de.débit disponible
"% flux annuel calcilé A partit des mesufes de surveillance inifiale sur ’année de démarrage dé la survéillance
pérenne en I’absence d’action de limitation de rejets de snbstance mises en ceuvre ou sur une année de référence
4-définir si une ou des actioni(s) de limitation de rejets de substance ont été mises en euvre et sont quantifiables
" valeurs exprimées dans les mémes unités que les VLE fixées dans les textes réglementaires figurant daus la
premiére colonne « Valeur de la VLE et référonce du texte »
12 critéres visés au paragraphe 2.2.2 de Ia note RSDE de 2011
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ANNEXE 1

‘SECTEURS D"ACTIVITE SOUS-SECTEURS D’ACTIVITE

sectent
2.YRaffinage
2.2 Dépdts et terminaux pétroliers
2 INDUSTRIE 2.3 Industries pétroliéres : sites de mélanges.ct de
PETROLIERE conditionnement-de produits pétroliers
2: 4 Industries pétrolidres : sites de synthése ou de transformiation
de produits péiroliers (hiors pétrochiniie)
3.1 ngroupcment, prétraitement on traitement des déchets
INDUSTRIE DU dangereux
3 TRAITEMENT ET DU 3.2 Installations.de stockage:de déchets: non dangereux
' STOCKAGE DES 3.3 Unité d’incinération d*ordures ménageres
DECHETS 3.4 Lavage de citernes
3.5 Autres sites de traitemerit de décliets non dangereux
4.1 Fusion du verre
4 INDUSTRIEDU VERRE | 4.2 Cristalleries
4.3 Autres activités
5 CENTRALES THERMIQUES DE PRODUCTION D’ELECTRICITE
6 |INDUSTRIEDE LA CHIMIE
7 FABRICATION DE:COLLES ET ADHESIFS
3 FABRICATION BE
. | PEINTURES ‘
9 FABRICATION DE
PIGMENTS
10 INDUSTRIEDU
| PLASTIQUE
11 INDUSTRIE DU
| CAQUTCHOUC
- | INDUSTRIE DU 12.1Esnoblissement
12 TRAITEMENT DES 12281 isseries
TEXTILES lanchisserit .
13.1 Préparation de pite chimique
13 INDUSTRIE PAPETIERE | 13.2 Préparation de pate non chimique
13.3 Fabrication de papiers/carions
_ o 14.1 Sidérurgie
14 INDUSTRIE PE LA 14.2 Fonderies de métaux ferreux
METALLURGIE 14:3 Fonderies de- métaux non. ferreux
14:4 Production et/ou transformation.des métanx non ferreuix
15 TNDUSTRIE PHARMACEUTIQUE : Formulatlon galénique de produits pharmaceutiques
16 [INDUSTRIEDE L’BMPRIMERIE
17  |INDUSTRIE AGRO-ALIMENTAIRE (Produits d’origine animale)
INDUSTRIE AGRO- 181 Activité vinicole
18 ALIMENTAIRE (Produits | 18.2 INDUSTRIE AGRO-ALIMENTAIRE (Produits 4’ crigine
d*origine végétale) végétale) hors activité vinicole
10 | INDUSTRIE DU TRAITEMENT DES CUIRS ET PEAUX
20 INDUSTRIE DU TRAVA]L MECANIQUE DBS M'ETAUX
21 INDUSTRIE DU TRAITEMI
22 | INDUSTRIE BU BOIS I
23 INDUSTRIE DE LA CERAMIQUE ET DES MATERIAUX REFRACTAIRES
24 TINDUSTRIES DU TRAITEMENT DES SOUS-PRODUITS ANIMAUX
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Fiche d’actions pour la substanceA e

Nota ;

L

d’autosurveillance doivent étre imégrées & ce _p._'fagr_am_me " aclian sg 1es garm pewam e e.s’tnnés ou
mesurés st laction est d&fa:mise en oeuvre.

L’exploitant doit présenter dans le tableau ci-dessous toutes les actions qu i amuagees méme.si-cellés-ci
ne sont pas retenues au titre du.présent. programme.d’actions.

Si une méme action a pour effet d’abattre plusieurs substances, celle-¢i.doit.étre intégrée dans chacune des.
Jiches relatives aux différentes substances.

L’analyse des solutions de réfuction comparativement ax MID quf a:py: Stre.mende au-sein.du-bilan. de

fonctionnement pourra étre utilisée pour renseigner les tableawr suivanis.

Origine(s) probable(s)
{Matiéres premiéres, process {préciser I'étape), eau.amont, drainage:de zones
polluées, pertes sur les réseaux, autres)

. Action N°}1
(substitution, suppression, recyclage, triitement, enlévement déchet, autre)

Concentration moyerme armuelle sur arnée début de surveillance pérenne si pas d’action de
lmitation de rejats de substance mises en wuvre

Concentration meyerme anmuelle sur une année de référence & définir 3i action de limitation de
rejets de substance mises en ewvre et guantifiable

Concentration avant action ex pg/l

Fhmanﬂucl(mneederg"mdwmh R ———c— Lm 3—_-;.: e

Flux spécifique avant action en glumté de production

Concentration apris action en pg/l’

Concentration mayenne annuelle ou estimée . e

Flux zprés action en g /an R O e

Fhax spécifique aprés action en gfunité de production ' '
Coit 4’investissement
Coiit anouel de fonctionmement

Solution déja réalis€e : oul/non '
i aucune sokution déji sélectiornée par Pexploitant au programme d*action’:

réalisée ou sélectionnde au . m?'non

gramme d'action, ke
{;f"mg,,,,w appg,}o,,;m devant faire I’objet d’investigations approfondies

de

I'ETE Solution envisagée mais noR reterme

vront dire mendes dans (ETE) oui/non

Raison du choix

Date de réalisation prévae ou effective

Autre(s) substance(s) ou paramétres polluents (DCO, MES, ¢fc...),
consommation d’eau, déchets, énergie inapactés, en plus ou en moins, par
I’action envisagée, précision sur la nature de cet impact

Commentaires

En cas de raccordement 3 une station d’épuration collective, I’ébatteﬁtiéé'tz—iiif i -

mesuré pour la substance considérée ? Si oui, préciser Pabatiement en %.

Synthése pour Ia substance A
Résultat d’abattement global attendu et concentration finale de Ia substance dans le rejet- final:obterus parla mise

en ceuvre des actions sélectionnées et raisons du choix, échéancier possible

(n

ota : les chiffres d’abattement, les colits et les délais proposés par le programme d’action traduisent des.

orientations mais n'ont pas vocotion & étre intégrées dans un acte prescriptif)

3 si ces informations ne sont pas dlspom'bles action par action, elles penvent. &tre mtégnées dans 1a synthése par

substance et exprimée en abattement global. A défaut, ces actions devront faire Yobjet de YETE.
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